Cancionero
Kichwa - Inicial




La ciudadanay el ciudadano que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como autdnomos I:h‘apmndmﬂjﬂ
persona valiosa y se 1 Gestiona
identifica con su » proyectos de
cultura en diferentes manera ética.
contextos. o =
Propicia la vida
Interpretala » » Endemocracia

realidad y toma comprendiendo los
decisiones con procesos historicos
conocimientos v sociales.
matematicos.

Indaga y comprende - Pe rﬁ l d e I Efeﬁ:;l::e f:a su
S G m egreso P9 oo

en castellano como
nacimien 5
i s o Al eninglés como

segunda lenguay
cientificos en didlogo (75 = s lengua extranjera.

con saberes locales. *
<
- e v

™ ; l:m‘lﬂ
respunsahlemente L aprecia la dimension
las tecnologfas. espiritual y religiosa.

ﬁ:{sutﬁaml:ufes;:imes 2 activa',rsaulﬂuzrll'.'nt
artistico-culturales y crea
proyectos de arte. cur ric“l 0o

Nacional



Cancionero
Kichwa - Inicial



Ministerio de Educacién

Direccion General de Educacion Basica Alternativa, Intercultural Bilinglie y de Servicios
Educativos en el Ambito Rural
Direccién de Educacion Intercultural Bilinglie

Kichwa takiykuna
Cancionero - quechua amazénico - Inicial

©Ministerio de Educacion

Av. De la Arqueologia cuadra 2, San Borja
Lima, Peru

Teléfono: 615-5800
www.gob.pe/minedu

Primera edicién, 2020
Tiraje: 2000 ejemplares

Elaborador

Judith Reategui Canelos
Revision lingliistica
Marcos Tuanama Tuanama

Asesoria y revision técnica (Digeibira-DEIB)
Nérida Gamboa Sotomayor

Disefio y diagramacion
Sumac Marticorena Romero

llustraciones
Dutsi Esnertina Jeremias Yauri
llustraciones Digeibira-DEIB

Cuidado de la edicion
Bertha Liliana Pacheco Diaz

Impreso en xxx 2020
Hecho el Depdsito Legal en la Biblioteca Nacional del Pert: N° 2021-00301.
Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccién de este libro por cualquier medio, total o parcialmente, sin

permiso expreso de los editores.
Impreso en el Peru



Riksichiykuna

Allin munashka ullku, warmi wamarakuna.

Kay takiykunata rurashkanisapa kushikuywan,
takikunaykipa kushikushpa purikmasikikunawan,
yachachikukkwan aylluykikunawanpish,
takikuykunata takinkiman llaktaykipa
tushunanwan. Chikan alli llaktakunapa
kawsakninwan rurashpayki sumak
yuyaykimanta.

Kay sumak takiykunata, rurankiman maskashpa
allima taki munashkaykita sapallanchipi
tantanakunapipish.

Willaykichi wakaychanaykichipa kay
takikuykunata, kananpa purikmasiykikuna
takiykuna unay pachapa.

iTakishpa kushikushkalla kanisapal
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Sara tarpuk

Chakrayuk mana nimayuk kani
sara chakrata kawani

lurukunata manchachishpa.

Sara kanchata mikuni
mishki, mishkin saraka
plantanupa sacha sikinpi
pusuk pusuk, masatuwan

chuklifuwan kusahkawan//

-






Tutapachakuna

Tukuy punchaw yachaywasiman hakuychi
purikmasiykuna ama ni pi kiparishunchu

nuka kay yachaywasipi sumakllata yachakuni
hakuychi purikmasiynikuna ama kiparishunchu

tukuy yachakushunchik.

Yachachikukninchi tutapachakuna kushikushkalla
yachaywasipunkupi shuyawanchik
kushikuywan chaskiwananchikpak

hakuychi purikmasikuna yachakunanchikpak.

-






Kanuwa

Humantipa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi,

uyarinayankichi imashna riman allku.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi,

uyarinayankichi imashna riman waka.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi,

uyarinayankichi imashna riman makisapa.

Inumapa kanuwapi tukuy rinchi tukuy rinchi,

uyarinayankichi imashna riman wankana.
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Mikunakuna

Mikunakuna mikunakuna
sumak kanakun sumak kanakun
sumak kawsayta charinakun,
sumakta winananpa,

mana tfaksha tukunkachu//

Hatun, hatun ari, ari, ari

taksha, faksha, manan, manan//

L






Tarpuy

Tarpuy tarpuy sarata//
Kaymanta, wakmanta

manarapish tamy urmapfin.

Sasiyta uyarikunki

sumak, sumaklla winanka

wayunka mikuchishunaykipak.

Tamya shamuykanna
wasiman hakuchik, hakuchik

suk punchawlla kutimushun.

-






Kaspi hampikukkuna

Sacha hampikuna

nukata hampiwanki, nukata hampiwanki
mayu mananpi tarini

wasiypa kimrayninllapi kanmi.

Sacha hampikuna

nukata hampiwanki, hukata hampiwanki
allin uywakuna hapik kanaynipak

allin challwakuna hapik kanaynipak.

Sacha hampikuna

nukata hampiwanki, nukata hampiwanki
uma nanayta, wiksa nanayta

kiru nanayta, tukuy laya unkuykunata.

Nanaywan kashpayni
kantami munayki hampikunaykipak//
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Wayukunapa tushuynin

Kaymi wayukuna tushuynin//
Pina, pina

Pina, pina, pina.

Kaymi wayukuna tushuynin//
Pina, pina
Pina, pina, papaya

Pina, pina, papaya.

Kaymi wayukuna tushuynin//
Pina, pina
Pina, papaya, platano

Pina, papaya, platano.

-

Kaymi wayukuna tushuynin//
Pina, pina
Pina, papaya, platano, kaymitu

Pina, papaya, platano, kaymitu.

Kaymi wayukuna tushuynin
kaymi wayukuna tushuynin

kaymi wayukuna tushuynin.
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Wayukuna

Ima mishki mikuna wayukuna
kushi kushishka mikushun

ima mishkin laranka
yakuyayninta samachin
pinachapish, paltachapish

mankuchapihs.

Wayukunata mikushun

kusa nukanchikpak

chawa latanusta utak tikfiskata
kaymituta, anunata, uwillashtapish
papaya illintapish

mishki mishkita hawanchi.

Mishkiklla wayukunata mikusha//

b






Allichay

Pukllayta tukushpa
tukuyta allichani
tukuy pukllanakuna

allichashka kanka.

Lliamkayta tukushpa
tukuyta allichashun
yachaywasinchikka

sumak allichashka kanka.

Allichay, allichay sumakta allichay
katinchi chashna kananpa
allichay, allichay sumakta allichay

kay yachaywasinchikpi.
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Umanchita kuyuchishun

Umanchikta kuyuchishunchik//
Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Rikranchita kuyushishunchik//
Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Wakawninchita kuyushishunchik//
Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchishpa.

Chakinchita kuyuchishunchik//
Makinchiwan takllakushpa

chakinchiwan tushuchi.

-






Wasiyni

Wasiyni takshalla allima
kaspimanta rurashka
rapikunawan rurashka

kunu kunuwan.

Taksha allima wasiynipi kawsani
tatayniwan mamayniwan
turiyniwan nanayniwan

mishuyniwan allkuyniwanpish.

Wasiyni takshalla allima
Kaspimanta rurashka
rapikunawan rurashka

awiluynipa wasinnashina rikurin.

b
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Maypitak saputi

-

Maypitak saputikuna
chay sachapi

palmirakuna maypitak kawsansapa.

Saputikunata mikukmi risha
kushikushkami chaskiwan

mishki mishki saputikuna.

Maypitak saputikuna
chay sachapi

achirakuna maypitak kawsansapa.

Saputikunata mikukmi risha
kushikushkami shaskiwan

mishki mishki saputikuna.
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Maypitak wasiyki

Pinshacha, pinshacha
maypi wasichayki
wasichay ni, wasichayni

sacha kallmashampi//

karachama, karachama
maypi wasichayki
wasichayni, wasichayni

yaku ukuchanpi//

Kuwikasha, kuwikasha
maypi wasichayki
wasichayni, wasichayni

allpa ukuchapi//

.
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Maki mayllana

rl

Makinchita habunwan mayllakushun
ari habunwan, ari habunwan
sumakllata chuya kanka

habunwan, habunwan.

Unkuy mana hapinanpa
¢ Imasna makita mayllanchi?

makita mayllanchi kashna kashna, kashna

wanuy unkuy wanuy, wanuy, wanuy, wanuy.
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BANDERA
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/ S Somos libres, seamoslo siempre,

i y antes niegue sus luces el Sol, \
D que faltemos al voto solemne

que la Patria al Eterno elevé. /7
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ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinion politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdicciéon dependa una personaf(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, alalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion((...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comisién del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religién, a casarse y fundar una familia (.

2. Soélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.
3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la

proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda personatiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

2. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones

publicas de su pais.

La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se

expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por

sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

economicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

. Toda personatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitaciéon

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instrucciéon elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

. En el gjercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

Estos derechos y libertades no podran, en ninguin caso, ser ejercidos en oposicién a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.
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